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Hut biumte sich rund und stolz, aber
Zarathustra driickte hifiliche Kanten und
Falten hinein. Zarathustra rang mit ihm.
SchlieBlich blieb er Sieger und Zischek
fror vor Scham, dafl er Zarathustra um
einen Hut beinahe verraten hitte.

Die Hand feierlich auf das Geld geprelt,
driickte Zischek die Schnalle zur Buch-
handlung nieder. Da fuhr ein stichel-
haariger Koter aus dem Laden und ihm
gerade zwischen die Beine. Eine junge
Dame. die an der Leine nachgezerrt
wurde. lieB erschrocken einen Wolzogen-
roman fallen und Zischek blieb mnichis
itbrig, als ihn galant aufzuheben.

_Ich danke Ihnen vielmals®, hauchte die
Dame.

_Oh... oh... doch selbstverstindlich.”
Er lieB das Buch nicht aus der Hand.
_Entschuldigen Sie... pardon...” — das
Friulein schlug erritend die Augen nieder
Sie haben einen. ..
.Pintscher...
Geben Sie mir das Buch!!*™

— ek ... jJa Sie.

.-

wunderschionen . .

_Aber Friaulein, ich wollte doch nur

fragen, ob... wenmn... der Hund...
Junge ... horen Sie mich doch an... ich

zahle Thnen hundert Schilling fiir einen
jungen Pintscher!™

Es niitzte nichts. Die Dame stelzte aul
ihren hohen Stickeln entriustet davon.

Zischek lief ihr eine Weile nach, dann
sah er ein, daB er auf diese Weise nicht
s seinem jahrelang innigst ersehnten
Kammerkameraden kommen konne. Aber
er erinnerte sich einer Tierhandlung. Be-
sfand man nicht auf Reinrassigkeit, so
kaufte man dort billigz. Schreckliche Ein-
samkeit gegen eine Kreuzung zwischen
Zwergbully .und Neufundlinder auszu-
tauschen, ist jedenfalls lohnend!

Der Tierhiindler stellte ihm einen Koter
mit langgestrecktem Leib, Dackelbeinen
und schmutziggrauven Zotteln vor. Unter
Briidern zweihundert Schilling!Der Dichter
Zischek konnte ihn selbstverstindlich um
einhundert haben.

Zischek griff in die Tasche, Es war die
falsche. Er holte ein zusammengeknittertes
Papier hervor und sah, dafl es ein Brief
seiner Mutter war.

..Lieber Anton,

komm doch wieder einmal zu mir. Ich bin
so schrecklich verlassen. Und in Tabor
haben wir's so schon .
Er steckte den Brief ein.
..Ein schines Tier — hm — ein rassiges
Tier. unter Briidern sicherlich zweihundert

Schilling wert. Aber hitten Sie viel-

leicht die Giite — weil es mir eben einfillt
mir zu sagen, wieviel — ungefahr eine

Reise nach Tabor kostet?"

Mit dem PaB zusammen und den
sonsticen Kleinigkeiten wohl hundert
Schilling!™

0. ich danke Thnen. Guten Tag, guten
Tag!* Die Tiir klirrte zu,

Jetzt mubBte er sich also vor allem den
PaB beschaffen. Er hatte einmal gehort,
daB man zu diesem Zweck im Polizeihaus
vorsprechen mulite. Wenn er jetzt liefe,
kime er noch zurecht. ... Aber in diesem
Aufzug, o ... unrasiert... Das kommt
der Polizei immer bedenklich VOT.
Nein ... es ist ganz unmoglich zur Polizel
zu gehen. Unmaoglich, die Reise nach Ta-
bor anzutreten.

Unmdglich? Was war denn itberhaupt
moglich? Das Essen war nicht moglich,

die Rosen waren nicht moglich, die’

Wasserpfeife, die Gummiabsatze, die Kra-
watte und der Hut und der , Zarathustra™
und der Stichelpintscher und die Reise
nach Tabor. Was sollte er denn am Ende
mit dem Gelde anfangen?...

Zischek lachte krachend laut, Es gab
einen Menschen, einen Dichter, der ohne
Hut auf klappernden Absiitzen lief, und
mit hundert Schilling nichts anzufangen
wuBte . .. Da kam ihm ein glinzender Ein-
fall. Er trug das Geld einfach zur Spar-
kasse.

Hinter dem Kassenschalter saBl ein
Herr mit dreieckigem Gesicht. Auf seiner
Kupfernase hing ein goldener Zwicker,
durch den er bose blinzelte.

JGuten Tag, ach
Schilling . . .”

_Bedaure. Parteienverkehr von acht bis
zwolt

.Entschuldigen Sie, ich
[hnen...”

mochte hundert

gebe
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